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> SPIE

ACCESA FISSA: INSUFFICIENTE
E’RES)SIONE OLIO MOTORE
rossa

ACCESA LAMPEGGIANTE: OLIO
MOTORE DEGRADATO
(solo versioni Multijet con DPF - rossa)

Ruotando la chiave in posizione MAR la spia si accende,
ma deve spegnersi non appena awviato il motore.

1. Insufficiente pressione olio motore

La spia si accende in modalitd fissa unitamente (per
versioni/mercati, dove previsto) al messaggio visua-
lizzato dal display quando il sistema rileva insufficien-
te pressione dell’olio motore.

Se la spia === si accende du-

rante la marcia (sv alcune ver-
sioni unitamente al messaggio visvalizza-
to dal display) arrestare immediatamen-
te il motore e rivolgersi ai Servizi Auto-
rizzati Alfa Romeo.

2. Olio motore degradato
(solo versioni Multijet con DPF)

La spia si accende in modalita lampeggiante e viene
visualizzato (per versioni/mercati, dove previsto) uno
specifico messaggio sul display. A seconda delle ver-
sioni la spia pud ?ﬂmpeggiure con le seguenti modalita:

— per 1 minuto ogni due ore;

— per cicli di 3 minuti con intervalli di spia spenta di
5 secondi finché I'olio verra sostituito.

MANUTENZIONE PROGRAMMATA

Successivamente alla prima segnalazione, ad ogni av-
viamento del motore, la spia continuerd a lumpeggia-
re nelle modalita precedentemente riportate finché?’o-
lio non verra sostituito. Il display (per versioni/mercati,
dove previsto) visualizza, oltre alla spia, un messag-
gio dedicato.

L"accensione in modalita lampeggiante di questa spia
non & da ritenere un difetto della vettura, ma segnala
al cliente che |"utilizzo normale della vettura ha por-
fato alla necessita di sostituire |"olio.

Si ricorda che il degrado dell’olio motore viene acce-
lerato da:

— prevalente uso cittadino della vettura che rende pib
frequente il processo di rigenerazione del DPF

— utilizzo della vettura per brevi tratte, impedendo al
motore di raggiungere la temperatura di regime

— inferruzioni ripetute del processo di rigenerazione se-
gnalate attraverso |"accensione della spia DPF.

A fronte dell’accensione della

spia, I’olio motore degradato de-
ve essere sostituito appena possibile e mai
oltre 500 Km dalla prima accensione della
spia.
Il mancato rispetto delle informazioni so-
praindicate potrebbe causare gravi danni al
motore e il decadimento della garanzia. Ri-
cordiamo che I’accensione di questa spia non
é legata al quantitativo di olio presente nel
motore, quindi in caso di accensione lam-
peggiante della spia non bisogna assoluta-
mente aggivngere nel motore altro olio.

@ ATTENZIONE

Miglivia di chilometri 30 60

PULIZIA DPF (TRAPPOLA
PARTICOLATO) IN CORSO
(solo versioni Multijet con DPF -
giallo ambra)

Ruotando la chiave in posizione MAR la spia
si accende, ma deve spegnersi dopo alcuni secondi. La spia
si accende in modalita fissa per segnalare al cliente che il
sistema DPF ha la necessita di eliminare le sostanze in-
quinanti imprigionate (particolato) mediante il processo di
rigenerazione. La spia non si accende ogni volta che il DPF
& in rigenerazione, ma solo quando le condizioni di gui-
da richiedono la segnalazione al cliente. Per avere lo spe-
gnimento della spia & necessario mantenere la vettura in
movimento fino al fermine della rigenerazione. La dura-
ta del processo & mediamente di 15 minuti. Le condizio-
ni ottimali per portare a femine il processo vengono rag-
giunte mantenendo la vettura in marcia a 60 Km/h con
regime motore superiore a 2000 giri/min. Laccensione
di questa spia non & un difetto della vettura e pertanto non
& necessario il ricovero della vettura in officing. Insieme al-
I"accensione della spig, il display visualizza il messaggio
dedicato (per versioni/mercati, dove previsto).

La velocita di marcia deve essere

sempre adeguata alla sifvazione
del traffico, alle condizioni atmosferiche e at-
tenendosi dlle leggi vigenti sulla circolazio-
ne stradale. Si segnala inoltre che é possibi-
le spegnere il motore anche con spia DPF ac-
cesa; ripetute interruzioni del processo di ri-
generazione potrebbero pero causare un de-
grado precoce dell’olio motore. Per tﬁlesto
motivo é s consigliato attendere lo spe-
gnimento della spia ‘Frima di spegnere il mo-
tore seguendo le indicazioni sopra riportate.
Non é consigliabile completare la rigenera-
zione del DPF con vettura ferma.
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Sostituzione olio motore e filtro olio (versione Multijet con DPF) (**) A

(**) L'olio motore e filiro olio vanno sostituiti all’accensione della spia sul quadro strumenti (vedere capitolo “Spie e Messaggi”) o comunque ogni 2 anni.

2 A Nel caso la vettura sia utilizzata prevalentemente su percorsi urbani & necessario sostituire olio mofore e filtro ogni 12 mesi.



CE> TEMOINS

MODE FIXE : PRESSION D’HUILE
MOTEUR INSUFFISANTE (rouge)

MODE CLIGNOTANT : HUILE MOTEUR
DEGRADEE

(versions Multijet avec FAP uniquement -
rouge)
Tourner la clé en position MAR pour allumer le témoin qui de-
vra foutefois s’éteindre dés que le moteur aura été mis en
marche.

1. Pression d’huile moteur insuffisante

Le témoin s’allume en mode fixe conjointement (pour les
versions/marchés qui le prévoient) au message visualisé
sur "afficheur lorsque le systéme reléve un manque de
pression de I’huile moteur.

Si le témoin == s’allume pen-
dant la marche (pour certaines
versions, conjointement av mes-
sage visualisé sur I’afficheur), arréter im-
mediatement le moteur et s’adresser aux
Services Agréés Alfa Romeo.

2. Huile moteur dégradée
(versions Multijet avec FAP uniquement)

Le témoin s’allume en mode clignotant et un message spé-
dfique (pour les versions/marchés qui le prévoient) ap-
parait sur I'afficheur. En fonction des versions, le témoin
peut clignoter selon les modalités suivantes :

— pendant 1 minute foutes les deux heures ;

— pendant des cycles de 3 minutes entrecoupés d’inter-
valles de 5 secondes durant lesquels le témoin s’éteint, et
ce, jusqu’a ce que I’huile soit vidangée.

ENTRETIEN PROGRAMME

Ala suite du premier signalement, @ chaque démarrage du
moteur, le témoin continuera a clignoter selon les moda-
lités indiquées auparavant, et ce, jusqu’d ce que I’huile soit
vidangée. L'afficheur (pour les versions/ marchés qui le
prévoient) visualise, outre le témoin, un message dédié.
Lallumage en mode clignotant de ce témoin ne doit pas
8tre considérée comme une anomalie de la voiture, mais
comme un avertissement qui prévient le client que I'utili-
sation normale de la voiture a conduit @ la nécessité de
vidanger I’huile. Il est bon de rappeler que la dégradation
de I'huile est accélérée par :

— une utilisation principalement en ville de la voiture qui
augmente la fréquence de la procédure de régénération du
FAP

— une utilisation de la voiture sur de brefs trajets, ce qui
empéche le moteur d’atteindre la température de régime

— des interruptions répétées de la procédure de régéné-
ration signalées par le biais de I"allumage du témoin FAP.

En réponse a I’aIIumuge du témoin,
Fhuile moteur dégradee doit étre vi-
dangée dés que rossible et jamais
7lus de 500 km apreés que le

témoin s’est al-
lumé pour la premiére fois. Le non-respect des
mises en garde susmentionnées risque d’en-
dommager sérieusement le moteur et de fai-
re déchoir la garantie. Rappelons que I'allu-
mage de ce temoin n’est pas lié a la quantité
d’hvile présente dans le moteur et qu’il ne favt
surtout pas ajouter de I’huile dans le moteur
si le témoin s”allume et se met a clignoter.

Milliers de kilométres 30 60

NETTOYAGE DU FAP (PIEGE A
PARTICULES) EN COURS

(versions Multijet avec FAP uniquement -
jaune ambre)

Tourner la clé en position MAR pour allumer
le témoin qui devra toutefois s"éteindre au bout de quelques
secondes. Le témoin s”allume en mode fixe pour avertir le
client que le systéme FAP doit éliminer les substances pol-
luantes piégées (particules) au moyen d’une procédure de
régénération. Le témoin ne s’allume pas a chaque fois que
le FAP est en cours de régénération, mais uniquement
lorsque les conditions de conduite requiérent que le client
en soit informé. Pour que le témoin s’éteigne, il convient
de maintenir la voiture en marche jusqu’au terme de la ré-
génération. La procédure a une durée de 15 minutes en
moyenne. Les conditions optimales pour mener @ bien la
procédure sont réunies lorsque la voiture continue @ rou-
ler @ 60 km,/h, avec un régime moteur supérieur a 2 000
tours/min. L'allumage de ce témoin n’est pas une ano-
malie de la voiture et ne nécessite donc pas qu’on la por-
te a |"atelier. Conjointement @ la mise sous tension du té-
moin, |"afficheur visualise le message dédié (pour les ver-
sions/marchés qui le prévoient).

La vitesse a laquelle on roule doit
foujours tenir compte de la circula-
tion, des conditions atmosphériques
et de la réglementation en vigveur en matié-
re de code ge la route. A noter par dilleurs qu’il
est possible de couper le moteur méme si le té-
moin FAP est allumé; des interruptions répé-
tées de la procédure de régénération risquent
cependant d’entrainer la dégradation précoce
de I’hvile moteur. C’est la raison pour laquel-
le il est toujours recommandé d’attendre la mi-
se hors tension dv témoin avant de couper le
moteur en suivant les indications reportées
ci-dessus. Il n’est pas conseillé de terminer la
régénération du FAP avec la voiture a I’arrét.
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Vidange de I'huile moteur et remplacement du filtre @ huile (version Multijet avec FAP) (**) A

(**) L’huile moteur et le filtre @ huile doivent &tre remplacés dés que le témoin s'allume sur le tableau de bord (cf. chapitre « Témoins et Messages ») ou bien fous les 2 ans.
A Si vous ufilisez votre voiture principalement en ville il est nécessaire de changer I'huile du moteur et le filtre fous les 12 mois.



WARNING LIGHTS

LIGHT STAYS ON: LOW ENGINE
OIL PRESSURE (red)

FLASHING LIGHT: EXHAUSTED

ENGINE OIL

(only Multijet versions with DPF - red)
When the ignition key is furned to MAR (ON), the warn-
ing light switches on and should go out as soon as the
engine is started.

1. Low engine oil pressure

The warning light turns on and stays on constantly (for
versions/markets, where provided) along with the mes-
sage on the display when the system detects that en-
gine oil pressure is low.

If the warning light =3

turns on when the vehicle is
travelling (on certain versions together
with the message on the display) stop the
engine immediately and contact a Alfa
Romeo Authorized Services.

2. Exhausted engine oil

(only Multijet versions with DPF)
The warning light will flash and a specific message will
appear on the display (for versions/markets, where
provided). The warning light may flash in the follow-
ing ways, depending on the version:
— for 1 minute every two hours;
— for 3 minute cycles with the warning light off for
infervals of 5 seconds until oil is changed.

SCHEDULED MAINTENANCE

After the initial warning, each time the engine is start-
ed up, the warning light will continue to flash in the
above mentioned modes, until the oil is changed. A
specific message will appear on the display (for ver-
sions/markets, where provided) in addition to the
warning light.

If the warning light flashes, this does not mean that
the car is defective but simply informs the driver that
it is now necessary to change the oil as a result of
regular vehicle use.

Note that engine oil is exhausted faster under the fol-
lowing circumstances:

— use of the vehicle prevalently for ity driving, requiring
more frequent regeneration of DPF

— use of the vehicle for short drives, in which the en-
gine does not have fime to reach its regular operating
temperature

— repeated interruption of the regeneration process,
signalled by the DPF warning light coming on.

@ Exhausted engine oil should be

replaced as soon as possible af-
ter the warning light comes on, never
more than 500 km after the warning light
first comes on. Failure to change the oil
within the first 500 km may result in se-
vere damage to the engine and will result
in forfeiture of the warranty.Remember
that when the warning light flashes, it
does not mean that the level of engine
oil is low, so if the light flashes youv must
not top up.

Thousands of kilometres 30 60

CLEANING DPF (PARTICULATE
FILTER) IN PROGRESS (only
Multijet versions with DPF - amber)

When the ignition key is turned to MAR
(ON), the warning light switches on but
it must switch off after a few seconds. The warning
light comes on constantly to notify the driver that the
DPF system needs to eliminate captured pollutants (par-
ticulate) by the regeneration process. The warning light
does not come on during every DPF regeneration, gut
only when driving conditions require notification of the
driver. To switch the warning light off, the car must stay
in motion until regeneration has been completed. The
process normally takes about 15 minutes. The opti-
mum conditions to end the process are achieved by
keeping the car in motion up to 60 km/h with an en-
gine speed higher than 2,000 rpm. This light coming
on is not a car defect and therefore the car does not
need fo go fo the workshop. A specific message will
appear on the display when the warning light comes
on (for versions/markets, where provided).

Always drive at a speed appro-

priate to the traffic conditions, the
weather and speed limits. The engine may
be turned off while the DPF light is on; how-
ever, repeated interruption of the regenera-
tion process may result in premature ex-
haustion of engine oil. For this reason it is al-
ways advisable to wait for the light to go off
before turning off the engine, following the
instructions appearing above. It is not ad-
visable to complete DPF regeneration with
the vehicle stationary.

90 120 150 180

Engine oil and oil filter change (Multiet versions with DPF) (**) A

(**) The engine oil and the filter must be changed when the instrument panel warning light comes on (see “Warning lights and Messages” chapter) and in all cases every 2 years.
A If the car is used mainly in towns the engine oil and filter need to be changed every 12 months.



(D> KONTROLLLEUCHTEN

STANDIG LEUCHTEND:
UNGENUGENDER
MOTOROLDRUCK (rof)

BLINKEND: MOTOROL

ABGENUTZT

(nur Versionen Multijet mit DPF - rot)
Beim Drehen des Ziindschliissels auf Position MAR
leuchtet die Kontrollleuchte auf, muss aber nach dem
Moftorstart erloschen.

1. Ungeniigender Oldruck

Die Kontrollleuchte leuchtet stindig und auf dem Dis-
play erscheint (fir Versionen,/Mirkie wo vorgesehen)
gleichzeitig die Mitteilung, wenn der Oldruck ungeni-
gend ist.

@ ZUR BEACHTUNG

Wenn die Kontrollleuchte ==

wiihrend der Fahrt (bei einigen
Versionen zusammen mit einer Meldung auf
dem Display) auvfleuchtet, sofort den Motor
abstellen und mit dem Autorisierten Kun-
dendienst Alfa Romeo.

2. Motorsl abgenutzt
(nur Versionen Multijet mit DPF)

Die Kontrollleuchte blinkt und auf dem Display erscheint
(fiir Versionen /Mdrkte wo vorgesehen) eine entspre-
chende Mitteilung. Je nach Versionen kann die Kon-
trollleuchte mit nachstehender Modalitéit blinken:

— fir 1 Minute alle zwei Stunden;

PROGRAMMIERTE WARTUNG

—in Zyklen von 3 Minuten mit Intervallen mit ausge-
schalteter Kontrollleuchte von 5 Sekunden, bis das Ol
gewechselt wird.

Nach der ersten Signalisierung blinkt die Kontrollleuchte
bei jedem Motorstart in vorher beschriebener Art und
Weise, bis das Ol gewechselt wird. Das Display zeigt
(fur Versionen,/Mdrkte wo vorgesehen) aufer der Kon-
trollleuchte eine entsprechende Mitteilung an. Das Blin-
ken dieser Kontrollleuchte ist nicht als Detekt des Fahr-
zeuges anzusehen, sondern signalisiert dem Kunden,
dass die normale Nutzung des Fahrzeuges die Not-
wendigkeit des Olwechsels erreicht hat.

Wir erinnern daran, dass die Abnutzung des Ols durch
folgendes beschleunigt wird:

— hiufiges Fahren im Stadtverkehr, der eine héufige-
re Regenerierung des DPF verursacht

— hiufiges Fahren kurzer Strecken, bei denen der Mo-
tor nicht die normale Befriebstemperatur erreichen kann
— wiederholte Unterbrechungen des Regenerie-rungs-
vorganges die durch das Aufleuchten der Kontrollleuchte
DPF signalisiert werden.

Leudhtet diese Kontrollleuchte auf,

muss das Motorol so schnell wie
moglich und nicht spéiter als 500 Km ab dem
ersten Aufleuchten der Kontrollleuchte ge-
wedhselt werden. Die fehlende Einhaltung oben

er Informationen kann sdiwere Mo-
torschiiden und den Verfall der Garantie ver-
vrsachen. Wir erinnern daran, dass das Auf-
leudhten dieser Kontrollleuchte nichts mit der
Olmenge im Motor zv tun hat und dass beim
Blinken der Kontrollleuchte auf keinen Fall wei-
teres Ol in den Motor eingefiillt werden darf.

Tausend Km 30 60

REINIGUNG DES DPF
(PARTIKELFILTER) LAUFT
(nur Versionen Multijet mit DPF -
bernsteinfarben)

Wird der Schliissel auf MAR gedreht, leuch-
tet die Kontrollleuchte, muss aber nach einigen Se-
kunden erloschen. Die Kontrollleuchte leuchtet stindig
um dem Kunden anzuzeigen, dass das DPF-System die
Eifrigen Substanzen im Filter (Russpartikel) mit dem

eﬂenerierungsverfuhren eliminieren muss. Die Kon-
trollleuchte wird nicht bei jedem Regenerierungsver-
fahren des DPF eingeschaltet, sondern nur, wenn auf
Grund der Fahrbedingungen eine Meldung an den Kun-
den verlangen. Damit die Kontrollleuchte erlischt muss
man mit dem Fahrzeug weiterfahren, bis die Regene-
rierung beendet ist. Die durchschnittliche Daver des Ver-
fahrens betréigt 15 Minuten. Die optimalen Bedingun-
Een, um das Verfahren zu beenden werden bei einer
ahrgeschwindigkeit
von 60 Km/h und einer Motordrehzahl Gber 2000
UpM erreicht. Das Aufleuchten dieser Kontrollleuchte
ist kein Defekt des Fahrzeuges und das Fahrzeug muss
daher auch nicht in die Werkstatt gebracht werden. Zu-
sammen mit dem Aufleuchten der Kontrollleuchte zeigt
das Display eine entsprechende Mitteilung (fiir Versio-
nen/Markte wo vorgesehen).

ZUR BEACHTUNG

Die Fahrgeschwindigkeit muss

immer dem StraBBenverkehr, den
Wetterbedingungen und den dgeltenden Ver-
kehrsregeln angepasst werden.

Wir weisen
ebenfalls darauf hin, dass der Motor auch bei
leuchtender Kontrollleuchte ausgeschaltet
werden kann; wiederholte Unterbrechungen
des R i SV ens konnen ji

einen vorzeiﬁqen Verschleif3 des Motorols
verursachen. Aus diesem Grund ist es immer
ratsam, dass die Kontrollleuchte erlischt, be-
vor man den Moftor abstellt. Dazv oben ge-

nannten Anweisungen folgen. Es ist nicht rat-
sam, das Regenerierungsverfahren bei ste-

hendem Fahrzeug zv beenden.
90 120 150 180

Motordl und Motordlfilter wechseln (Multijet-Version mit DPF) (**) A

(**) Das Motordl und der Offilter mijssen bei Aufleuchten der Kontrollleuchte an der Instrumententufel (siehe Kapitel “Kontrollleuchten und Meldungen”), und auf jeden Fall alle 2 Jahre gewechselt werden.
A Wird das Fahrzeug hauptsiichlich im Stadiverkehr genutzt, miissen das Motordl und der Offfter alle 12 Monate gewechselt werden.



CE> TESTIGOS

ENCENDIDO FLIO:
PRESION INSUFICIENTE DEL
ACEITE MOTOR (rojo)

ENCENDIDO INTERMITENTE:
ACEITE MOTOR DEGRADADO
(s6lo versiones Multijet con DPF - rojo)

Al girar la llave a MAR, el testigo se enciende, Fero de-
be apagarse en cuanto se ponga en marcha el motor.

1. Presion insuficiente del aceite motor

El testigo se enciende con modalidad fija (para ver-
siones/paises, donde esté previsto) junto al mensaje
que aparece en la pantalla cuando el sistema detecta
que la presion del aceite motor es insuficiente.

Si el testigo =" se endende du-

rante la marcha (en algunas ver-

siones junto con un mensdje en la pantalla),

apague inmediatamente el motor y dirijase a

%n taller de los Servicios Autorizados Alfa
omeo.

2. Aceite motor degradado
(s6lo versiones Multijet con DPF)

El testigo se enciende en modalidad infermitente y apare-
ce (para versiones/paises, donde esté previsto) un men-
saje especifico en |a pantalla. En algunas versiones, el fes-
tigo puede parpadear con lus siguientes modalidades:

— durante 1 minuto cada dos horas;

MANTENIMIENTO PROGRAMADO

— en ciclos de 3 minutos con infervalos de testigo apa-
gado durante 5 segundos hasta que se sustituya el acei-
te.

Después de la primera sefializacion, cada vez que se
pone en marcha el motor, el testigo seguird parpade-
ando en las modalidades anteriormente indicadas, has-
fa que se sustituya el aceite. La pantalla (para versio-
nes,/paises, donde esté previsto) muestra, ademds del
testigo, un mensaje especifico. El encendido en mo-
dalidad intermitente de este testigo no es un defecto
del coche, sino que indica al cliente que el uso nor-
mal del coche ha conllevado la necesidad de sustituir
el aceite. Se recuerda que la degradacion del aceite
motor se acelera por:

— principal uso urbano del coche que efectia con mds
frecuencia el proceso de regeneracion del DPF

— uso del coche para trayectos cortos, impidiendo que
el motor alcance la temperatura de funcionamiento

— interrupciones del proceso de regeneracion indicadas
mediante el encendido del testigo DPF.

Ante un encendido del testigo, el

aceite motor degradado debe
sustituirse lo antes rosible sin superar los
500 km a partir del primer encendido del
testigo. El incomplimiento de la informa-
cion mencionada podria cavsar graves da-
iios al motor y el vencimiento de la ¢'qu-
rantia. Les recordamos que el encendido
de este testigo no estd relacionado con
la cantidad de aceite presente en el mo-
tor; por lo tanto, en caso de un encendi-
do con luz intermitente no es necesario
aiiadir mds aceite al motor.

Miles de kilometros 30 60

LIMPIEZA DPF (TRAMPA
PARTICULAS) EN CURSO
(s6lo versiones Multiiet con DPF -
dmbar)

Al girar la llave a MAR el testigo se en-
ciende, pero debe apagarse después de unos segun-
dos. El testigo se enciende en modalidad fija para in-
dicar al cliente que el sistema DPF debe eliminar las
sustancias confaminantes residuales (particulas) me-
diante el proceso de regeneracion. El testigo no se en-
ciende cada vez que e?DPF estd en proceso de rege-
neracién; sélo cuando las condiciones de conduccion
requieren avisar al cliente. Para apagar el testigo es ne-
cesario mantener el coche en movimiento hasta que fi-
nalice la regeneracién. La duracién del proceso es de
aproximadamente 15 minutos. Las condiciones Gpti-
mas para llevar a cabo el proceso se alcanzan mante-
niendo el coche en marcha a 60 km /h con un régimen
del motor superior a 2000 r.p.m. El encendido de es-
te festigo no es un defecto del coche, por lo tanto, no
es necesario llevarlo al faller. Junto al festigo encendi-
do, la pantalla muestra el mensaje especifico (para ver-
siones,/paises, donde esté previsto).

ATENCION

La velocidad de marcha siempre de-

be adaptarse a la sitvacion del trd-
fico y a las condidones atmosféricas, compliendo
las );'anblen vigentes u:)i.l:re drevladion por carre-
fera. on se indica se‘wede [
elmororindusoconeltgs';ei;qo PFentem;
las repetidas inferrupdones del proceso de re-
generadon causar vna
coz del aceite motor. Por este motivo, S’;’r"e':
pre se recomienda esperar a que se apagve
testigo antes de apagar el motor siguiendo las
;'econu;mkstiomple Iaregenemaonm' , deINI‘;ﬁ;
con el coche parado.
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Sustitucion del aceite motor y filtro de aceite (version Multijet con DPF) (**) A

(**) El aceite del motor y el filiro del aceite se sustituyen cuando se enciende el festigo en el fablero de instrumentos (consulte el capitulo “Testigos y mensajes”) o cada 2 afios.
6 A Si el vehiculo se utiliza sobre todo por ciudad, es necesario sustituir el aceite del motor y el filtro del aceite cada 12 meses.



(P> LUZES AVISADORAS

ACESA DE MODO FIXO:,PRESSEO
INSUFICIENTE DO OLEO DO
MOTOR (vermelha)

ACESA DE MODO INTERMITENTE: OLEO
DO MOTOR DEGRADADO
(apenas versdes Multijet com DPF -
vermelha)

Ao rodar a chave para a posicdo MAR, a luz avisadora
acende-se mas deve apagarse assim que o mofor é li-
gado.

1. Pressiio insuficiente do éleo do motor

A luz avisadora acende-se de modo fixo juntamente (pa-
ra versdes / mercados, se previsto) com a mensagem
visualizada no ecrd quando o sistema defecta uma pres-
stio insuficiente do aeo do motor.

Se a lvz avisadora === se

acender em andamento '{em al-

gumas versoes acompanhada da
mensagem visvalizada no ecra), desligar
imediatamente o motor e dirigir-se aos
Servicos Autorizados Alfa Romeo.

2. Oleo do motor degradado
(apenas versoes Multijet com DPF)

A'luz avisadora acende-se de modo intermitente e é vi-
sualizada (para versdes / mercados, se previsto) uma
mensagem especifica no ecrd. Dependendo das versoes,
a luz avisadora pode piscar nas seguintes modalidades:
— durante 1 minuto de duas em duas horas;

— durante ciclos de 3 minutos com infervalos de luz avi-
fiadom apagada de 5 segundos até o dleo ser substituf-

o.

MANUTENCAO PROGRAMADA

Apds a primeira sinalizagdo, a cada arranque do mo-
tor, a luz avisadora continuard intermitente nos modos
indicados anteriormente até o dleo ser substituido.
Para além das indicagdes da luz avisadora, o ecrd (pa-
ra versdes / mercados, se previsto) visualiza uma men-
sagem dedicada. O acendimento desta luz avisadora
no modo intermitente ndo deve ser considerado um
defeito do veiculo, mas serve para avisar o cliente que
a utilizacdo normal do veiculo levou @ necessidade de
substituir o 6leo.

Lembramos que a degradagto do 6leo do motor é ace-
lerada por:

— utilizacdo prevalecente do veiculo em cidade, o que
It)oPrEu mais frequente o processo de regeneragdo do

— utilizagdo do veiculo em percursos breves, impedin-
do que o motor atinja a femperatura de regime

— inferrup¢des repetidas do processo de regeneracto
gspsgnuludus através do acendimento da luz avisadora

@ =

Quando a lvz avisadora se acen-

de, o dleo do motor degradado de-
ve ser substitvido assim que for possivel
nunca mais de 500 Km apos o primeiro acen-
dimento da lvz avisadora. O néio imento
das informacées acima indicadas pode cau-
sar danos graves no motor e a anvlacio da
garantia. Lembramos que o acendimento des-
ta luz avisadora néo estd relacionado com a
quantidade de éleo presente no motor; por-
tanto, se a lvz avisadora se acender de mo-
do intermitente, o utilizador ndo deverd
acrescentar mais éleo ao motor.

Milhares de quilometros 30 60

LIMPEZA DO DPF (FILTRO DE
PARTICULAS) EM CURSO
(apenas versoes Multijet com DPF -
amarelo Gmbar)

Ao rodar a chave para a posigdo MAR, a luz
acende-se mas deve apagar-se apds alguns segundos.
A luz avisadora acende-se de modo fixo para assinalar
ao cliente que o sistema DPF precisa de eliminar as subs-
fancias p(ﬂuentes refidas (particulas) através do pro-
cesso de regeneragdo. A luz avisadora ndo se acende
sempre que o DPF se encontra em regeneragdo, mas
somente quando as condicdes de conducdo exigirem
a sinalizacdo ao clienfe. Para que a luz avisadora se
apague, é necessdrio manter o veiculo em movimento
até a regeneracdo ferminar. A duragdo do processo é de
15 minutos em média. As condicGes ideais para a con-
clusdo do processo sto atingidas mantendo o veiculo
em andamento a 60 Km/h com um regime do motor
superior a 2000 rpm. O acendimento desta luz avisa-
dora ndo é um defeito do veiculo e, por isso, ndo é ne-
cessdrio levd-lo a oficina. Juntamente com o acendi-
mento da luz avisadora, o ecrd visualiza a mensagem
dedicada (para versdes / mercados, se previsto).

A velocidade de andamento deve
ser sempre d sitvaciio do
tréinsito, as condicoes atmosféricas e respei-
tando as leis vigentes do Codigo da Estrada.
Assinala-se ainda que é possivel desligar o
motor mesmo com a luz avisadora DPF ace-
sa; fodavia, inferrupcoes repetidas do pro-
cesso de regeneracio causar uma de-
gradaciio precoce do oleo do motor. Por este
motivo, é sempre aconselhdvel aguardar que
a lvz avisadora se apague antes de desligar
o mofor, indo as indicacoes fornecidas adi-
ma. Néo é aconselhdvel conduir a regenera-
¢céio do DPF com o veiculo parado.

90 120 150 180

Substituicdo do 6leo do motor e do filtro do dleo (versdes Multijet com DPF) (**) A

(**) 0 dleo do motor e o filtro do 6leo devem ser substituidos quando a luz avisadora se acender no quadro de instrumentos (ver o capitulo iLuzes avisadoras e mensagensi) ou, de qualquer forma, de 2 em 2 anos.
A\ Se o veiculo for utilizado principalmente em percursos urbanos, é necessdrio substituir o 6leo do motor e o filtro anualmente.
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